
5/7/2021 

  

writing Arabic way {wAw} | Ziad Amer 

TAHA  

WAW 
SOURAT  MARYAM  EN LETTRES  GEOMETRIQUES 

ET LETTRES LATINES CORRESPONDANTES 
 



1 
 

{sUratu Maryam-19} – {xAyah:1-33} { Taha wAw }   

 )سوُر ةُ مريم-11( - )آية: 1-33( )ط  ه   واو(

 

 Right click and listen - Cliquez droite et écoutez - أنقر باليمين واستمع لعبد الباسط  
Right click and listen Shahat- Cliquez droite et écoutez Shahat  -  أنقر باليمين واستمع للشحات 

 

 

 بسم الله الرحمن الرحيم 

bismi –llAhi –rracmAni –rracImi 

imIcarr- inAmcarr- ihAll- imsib 

 كٓهٌعٓصٓ  )1(

k~hyq~S~ (1) 

(1) ~S~qyh~k 

 ذِكْرُ رَحْمَةِ رَبكَِّ عَبْدَهُ زَكَرٌِ  آ )2(

dhikru racmati rabbika qabdahu zakariyyA~ (2) 

(2) ~Ayyirakaz uhadbaq akibbar iRamcar urkiP 

 إِ ذْ  نَادَى رَب هُ ندِآء   خَ فًٌِّا )3(

xidh nAdA rabbahu nidA~xan khafiyyanA (3) 

(3) ALyyifaC Lx~Adin uhabbar AdAn Pix 

 قَالَ رَبِّ إنًِِّ وَهَنَ الْعَ ظْ مُ مِنًِّ

KAla rabbi xinnI wahana -lqaDhmu  minnI 

Innim  umZaql- anahaw Innix ibbar alAK  

أسُْ شَ ٌْ ب  ا  وَاشْ تعََلَ الر 

wa -shtaqala -rraxsu shaybanA 

 ALbyaF usxarr- alaqatF- aw 

 وَلَمْ أكَُن بِدُعَ آئكَِ رَبِّ شَ قِ ًٌّ ا )4(

wa lam xakun biduqA~xika rabbi shaKiyyanA (4) 

(4) ALyyiKaF ibbar akix~Aqudib nukax mal aw 
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ا ًَ مِن وَرَ آئًِ وَكَانتَِ امْرَأتًَِ عَاقِر   وَإنًِِّ خِ فْتُ الْمَوَالِ

wa xinnI khiftu -lmawAliya min warA~xI wa kAnat -mraxatI qAKiranA 

ALriKAq Itaxarm- tanAk aw Ix~Araw nim ayilAwaml- utfiC Innix aw 

 فهََبْ لًِ مِن ل دُنكَ وَلًٌِّا )5(

fahab lI min ladunka waliyyanA (5) 

(5) ALyyilaw aknudal nim Il bahaf 

 ٌَرِثنًُِ وٌََرِثُ مِنْ آلِ ٌعَْقوُبَ 

yarithunI wa yarithu min xAli yaquKUba 

abUKuqay ilAx nim uBiray aw InuBiray 

 وَاجْعَلْهُ رَبِّ رَضًٌِّا )6(

wa -jqalhu rabbi raDiyyanA (6) 

(6) ALyyiDar ibbar uhlaqj- aw 

 ٌَا زَكَرٌِ  آ إنِ ا نبَُ شِّ رُكَ بِ غُ لََمٍ اسْمُهُ ٌَحٌَْى 

yA zakariyyA~ xinnA nubashshiruka bighulamin -smuhu yacyA 

Aycay uhums- NmaluQib akuriFFabun Annix ~Ayyirakaz Ay 

  لَمْ نَجْعَل ل هُ مِن قبَْلُ سَمًٌِّا )7(

lam najqal lahu min Kablu samiyyanA (7) 

(7) ALyyimas ulbaK nim uhal laqjan mal 

 قَالَ رَبِّ أنَ ى ٌكَُونُ لًِ غُلََم   وَكَانتَِ امْرَأتًَِ عَاقِ ر  ا

KAla rabbi xannA yakUnu lI ghulamun wa kAnat -mraxatI qAkiranA 

ALrikAq Itaxarm- tanAk aw MmaluQ Il unUkay Annax ibbar alAK 

 وَقَدْ بَلَ غْ تُ مِنَ الْكِبَرِ عِتِ ًٌّ ا )8(

wa Kad balaghtu min -lkibari qitiyyanA (8) 

(8) ALyyitiq irabikl- nim utQalab daK aw 

ً  هٌَِّ ن    قَالَ كَذَلِكَ قاَلَ رَبُّكَ هُوَ عَلَ

KAla kadhAlika KAla rabbuka huwa qalayya hayyinun 

Mniyyah ayyalaq awuh akubbar alAK akilAPak alAK 
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 وَقَدْ خَ لقَْتكَُ مِن قبَْلُ وَلَمْ تكَُ شَ ٌْ ئ  ا )9(

waKad khalaKtuka min Kablu walam taku shayxanA (9) 

 (9) ALxyaF ukat malaw ulbaK nim akutKalaC daKaw 

 قَالَ رَبِّ اجْعَل لًِّ آٌَ ة  

KAla rabbi -jqal lI~ xAyatan 

LRayAx ~Il ~laqj- ibbar alAK 

مَ الن اسَ   قَالَ آٌتَكَُ ألََّ  تكَُلِّ

KAla xAyatuka xallA tukallima –nnAsa 

asAnn- amillakut Allax akutayAx alAK 

  ثَ لََ ثَ  لٌََالٍ سَوِ ًٌّ ا )11(

thalAtha layAlin sawiyyanA (10) 

 (10) ALyyiwas LlAyal aBAlaB 

 فَ خَ رَجَ عَلَى قوَْمِهِ مِنَ الْمِحْرَابِ 

fakharaja qalA Kawmihi mina –lmicrAbi 

ibArciml- anim ihimwaK Alaq ajaraCaf 

ٌْهِمْ أنَ سَبِّحُوا بكُْرَ ة   وَعَ شًٌِّ ا )11(   فَؤوَْحَى إِلَ

faxawcA~ xilayhim xan sabbicU bukratan wa qashiyyanA (11) 

(11) ALyyiFaq aw LRarkub Ucibbas nax mihyalix ~Acwaxaf 

ٌْنَاهُ الْحُكْمَ صَبِ ًٌّ ا )12(ٍ  ٌَا ٌَحٌَْى خُذِ الْكِتاَبَ بقِوُ  ة وَآتَ

yA yacyA khudhi –lkitAba biKuwwatin wa xAtaynahu –lcukma SabiyyanA (12) 

(12) ALyyibaS amkucl– uhanyatAx aw NRawwuKib abAtikl– iPuC Aycay Ay 

ن ل دُن ا وَزَكَ اة   وَكَانَ تقَِ ًٌّ ا )13(  وَحَنَان  ا مِّ

wa canAnanA min ladunnA wa zakAtan wa kAna taKIyyanA (13) 

 (13) ALyyIKat anAk aw LRAkaz aw Annudal nim ALnAnac aw 

ٌْهِ   وَبَ رًّ ا بوَِالِدَ

wa barranA biwAlidayhi 

 ihyadilAwib ALrrab aw 
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 وَلَمْ ٌكَُن جَب ار  ا عَصِ ًٌّ ا )14(

walam yakun jabbAranA qaSiyyanA (14) 

 (14) ALyyiSaq ALrAbbaj nukay malaw 

ٌْهِ ٌوَْمَ وُلِدَ   وَسَلََ م   عَلَ

wa salAmun qalayhi yawma wulida 

adiluw amway ihyalaq MmAlas aw 

  وٌَوَْمَ ٌمَُوتُ وٌَوَْمَ ٌبُْعَ ثُ  حَ ًٌّ ا )15(

wa yawma yamUtu wa yawma yubqathu cayyanA (15) 

(15) ALyyac uBaqbuy amway aw utUmay amway aw 

 مَرٌَْمَ فًِ الْكِتاَبِ  كُرْ ذْ وَا

lktAbi maryama–fI  kurdh–wa  

aw –Pruk If –amayram ibAtkl 

 (16) اًٌّ ا شَرْقِ ن  مَكَا تْ مِنْ أهَْلِهَاذَ انتبََ  ذِ إِ 

A (16)anA sharKiyyanmakAn at min xahlihAdhntaba–i dhxi 

ixPi –abatnPAhilhax nim ta nAkamLAyyiKraF LA  (16) 

 اب  حِجَاتْ مِن دُونهِِمْ خَذَ فَات  

Aanat min dUnihim cijAbdhttakha–fa  

af –attCaPbAjic mihinUd nim taLA 

ٌْهَا رُوحَنَا  فَؤرَْسَلْنَآ إِلَ

xilayhA rUcanA ~fa xarsaln 

Anlasrax af~AnacUr Ahyalix  

 (17)ا ًٌّ ا سَوِ شَر  لَ لهََا بَ ث  فتَمََ 

A (17)anA sawiyyanarshala lahA baththfa tama 

amat afBBab Ahal alaFraLyyiwas ALA (17)  

حْمَن مِنكَ  ذُ قَالتَْ إنًِِّ أعَُو  (18)ا ًٌّ إِن كُنتَ تقَِ  بِالر 

)18A (anxin kunta taKiyy rracmAni minka–u bi dhaqUx ~KAlat xinnI 

Innix talAK~ xUqaPib u –aknim inAmcarr yyiKat atnuk nixLA (18)  
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 (19)ا ًٌّ ا زَكِ م  لََ غُ أنََا رَسُولُ رَبكِِّ لِِهََبَ لكَِ  آقَالَ إنِ مَ 

)19A (anA zakiyyanulAmghli xahaba laki  xanA rasUlu rabbiki ~KAla xinnamA 

Amannix alAK~ikubbar ulUsar Anax  ikal abahax il QmAluLyyikaz ALA (19)  

 قَالتَْ أنَ ى ٌكَُونُ لًِ غُلََم  

unulAmghyakUnu lI KAlat xannA   

Il unUkay  annax talAK QmAluM 

 (21)ا ًٌّ وَلَمْ أكَُ بغَِ  ر  شَ وَلَمْ ٌمَْسَسْنًِ بَ 

)20A (aniyyghwa lam xaku ba unarshwa lam yamsasnI ba 

ab Insasmay mal awFraMab ukax mal aw QyyiLA (20) 

ً  هٌَِّ ذَ قَالَ كَ   ن  لِكِ قاَلَ رَبُّكِ هُوَ عَلَ

uki huwa qalayya hayyinunbKAla kadhAlika KAla rab 

ak alAKPniyyah ayyalaq awuh ikubbar alAK akilAM 

ن ا ة  لِلن اسِ وَرَحْمَ  ة  وَلِنَجْعَلَهُ آٌَ    مِّ

minnA tannnAsi wa racma–li  tanxAya ~wa linajqalahu 

uhalaqjanil aw~ayAx LRil  –amcar aw isAnnLRAnnim   

قْضِ ر  وَكَانَ أمَْ    (21)ا ًٌّ ا م 

)21A (anmaKdiyy Aanwa kAna xamr 

 (21) ALyyiDKam ALrmax anAk aw 

ُ(22بُ)ٍُ بُقَصُُِّ ٍَنَبُثُْبِهُِذَُفَبّخَبَُُفَحَََيَخْهُ 

)22A (anA KaSiyyanmakan iat bihdhntaba–fa  facamalathuُ

 (22) ALyyiSaK ALnakam ihib taPabatn– af uhtalamacaf 

جَُ
َ
إِىَىُجُِخَُءهَبُاىََُْآفَؤ  يَتُِخُْعُِاىُْ ذُْبضُ 

nnakhlati–lmakhADu xilA jidhqi – xahA~fa xajA 

Ajax af~Ahax –uDACaml iqPij Alix –iRalCann 

ُاذَُقَبىَجٌَُْبُىٍَْخًٍَُِِْجُُّقَبْوَُهَُ

AdhKAlat yA laytanI mittu Kabla hAُ

talAKalbaK uttim Inatyal Ay APAh  
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ُ

 (22بُ)ٍُ بٍُ ْسٍُُِ وَم ْج َُّسُْ

)23A (anA mansiyyanwa kuntu nasy 

 (23) ALyyisnam ALysan utnuk aw  

لَّ ُحَحْزًَُِّآفََْبدَاهَبٍُُِِحَحْخِهَُ
َ
 أ

xallA taczanI ~fa nAdAhA min tactihA 

Ahitcat nim AhAdAn af~Inazcat Allax  

 (22سزٌَِ بُ)قَذُْجعََوَُرَبُّلُِحَحْخَلُِ

)24A (anKad jaqala rabbuki tactaki sariyy 

 (24) ALyyiras ikatcat ikubbar alaqaj daK 

 يَتُِخُْعُِاىُْ ذُْوَه زِ يُإِىٍَْلُِبِجُِ

latikhnna–qi dhxilayki bi ji ~wa huzzI 

Izzuh aw~ib ikyalix  ijPqi -annClaiR 

 (22بُ)ٍُ بُجَُِْبُ ح سبَقِطُْعيٍََْلُِر طَُ

tusAKit qalayki ruTabanA janiyyanA (25) 

 (25) ALyyinaj ALbaTur ikyalaq tiKAsut 

 بُْ وَقَزِ يُعٍَُْ زَبًِشُْفَن يًُِوَا

fa kulI wa –shrabI wa KarrI qaynanA 

aw Iluk af -Fnyaq IrraK aw IbarLA 

حَُشَُفَإٍِ بُحَزٌَِِ ٍَُُِِاىْبَُ
َ
 اُفَق ىىًِذُ زُِأ

~A fa KUlIanari xacadshlba–ximmA tarayinna mina  fa 

anim anniyarat Ammix af –ablFdacax iraLlUK af A~A 

 بُ رْث ُىِيز حََُِِْصىٍَْذَُإِِّ ًَُُّ

Aanrracmani Sawm–artu li dhxinnI na 

an InnixPil utra –mwaS inAmcarrLAُ

مَيِ ٌَُاىٍَْىًَُْإِّسُُِ
 
 (22بُ)ٍُ فَيَُِْأ

)26( Aanlyawma xinsiyy–lan xukallimu  fa 

 (26) ALyyisnix amwayl– amillakux nal af 
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حَجُُْبِهُُِقَىٍَْهَبُحَحَِْي هُ ُ
َ
 فَؤ

fa xtat bihi  KawmahA tacmiluhu 

uhulimcat AhamwaK ihib tatax af 

ٌُ ُىَقَذُُْجئِْجُُِشٍَُُْئُ بُفَزٌُُِ بُ)22(  ُقَبى ىاٌَُبٍَُزٌَْ

KAlU yA maryamu laKad jixti shayxanA fariyyanA (27) 

 (27) ALyyiraf ALxyaF itxij daKal umayram Ay UlAK 

ُخُْجَُهَبر وَُُ
 
 ٌَُآُأ

yA~ xukhta hArUna 

anUrAh atCux ~Ay 

ُسىَُْءُ 
َ
ب ىكُِاٍْزَأ

َ
 ٍَبُمَبَُُأ

mA kAna xabUki –mraxa sawxinL 

Nxwas axarm– ikUbax anAk Am 

ٍُّلُِبَُغٍُِ بُ)22(
 
 وٍََبُمَبَّجُُْأ

wa mA kAnat xummuki baghiyyanA (28) 

 (28) ALyyiQab ikummux tanAk Am aw 

ُشَُبرَثُْإِىٍَْهُِقَبى ىاُمٍَْفَُّ نَيِ ٌُ 
َ
 فَؤ

fa xashArat xilayhi KAlU kayfa nukallimu 

umillakun afyak UlAK ihyalix tarAFax af 

 (ٍَُِمَبَُُفًُِاىََْهْذُِصبٍَُُِ بُ)22(

man kAn fI –lmahdi SabiyyanA (29) 

 (29) ALyyibaS idhaml– If nAk nam 

 قَبهَُإِِّ ًُعبَْذ ُاللّ ُِ

Kala xinnI qabdu –llAhi 

ihAll– udbaq Innix alAK 

 آحَبًَُِّاىْنِخَبةَُوَجعََيًََُِّْبٍُُِ بُ)23(

xAtAniya –lkitAba wa jaqalanI nabiyyanA (30) 

 (30) ALyyiban Inalaqaj aw abAtikl– ayinAtAx 
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ٍََُِبُم ْجُ   وَجعََيًٍَُِْ بَبرَُمُ بُأٌَْ

wa jaqalanI mubarakanA xayna mA kuntu 

utnuk Am anyax ALkarabum Inalaqaj aw 

وْصبًَُِّبِبىص لَُةُُِوَاىز مَُبةٍَُُِبُد ٍْج ُحٍَُُ بُ)23(
َ
 وَأ

wa xawSanI bi –SSalAti wa –zzakAti mA dumtu cayyanA (31) 

 (31) ALyyac utmud Am iRAkazz– aw iRAlaSS– ib InaSwax aw 

 وَبَُزُ اُبِىَاىِذَحًُِوَىٌٌََُْجْعَيًُِْْجبَ برُ اُشَُقٍُُِ بُ)22(

wa barranA bi wAlidatI wa lam yajqalnI jabbAranA shaKiyyanA (32) 

(32) ALyyiKaF ALrAbbaj Inlaqjay mal aw ItadilAw ib ALrrab aw 

ٌَىًَُْو ىِذثُّ  ًُ  وَاىس لًَ ُعيََ

wa –ssalAmu qalayya yawma wulidtu 

utdiluw amway ayyalaq umAlass– aw 

بْعَُثُ ُحٍَُُ بُ)22(
 
ٍ ىث ُوٌََىًَُْأ

َ
 وٌََىًَُْأ

wa yawma xamUtu wa yawma xubqathu cayyanA (33) 

 (33) ALyyac uBaqbux amway aw utUmax amway aw 

 

التنوين والمدة: لَّ ٌلفظ  التنوٌن فً آخر الإسم عند الوقف ما عدا  تنوٌن الفتح الذي ٌلفظ كمد فتح عند الوقف كما فً كلمة 

بعد حروف العلة  المدة كما تضاف(. < ورده ة  هاء ساكنة )وردتلفظ إلَّ إذا كان الحرف الِخٌر تاء مربوطة ف (اغدا < د  ـغ)

.آٌة مكونة من بضعة حروففً أول ظهرت أو ساكن ٌلة )المدود( إذا جاءت قبل حرف همزة أو حرف الطو  

Tanween and Maddah: All Tanweens are not pronounced at the end of the nouns at stops 

except Tanween Fath which may be pronounced as Mad Fath {daman >damA}, unless the 

last letter is a tied taa, then it is pronounced as a static haa (wardatan > wardah). A Maddah  

is also added after a long vowel (Mad) if it comes before a Hamzah or a static letter. 

Tanween et Maddah: All Tanweens ne sont pas prononcés à la fin des noms aux arrêts 

sauf Tanween Fath qui peut être prononcé comme Mad Fath {daman> damA}, à moins que 

la dernière lettre ne soit un taa lié, alors il est prononcé comme un haa statique (wardatan> 

wardah). Une Maddah est également ajoutée après une longue voyelle (Mad) si elle vient 

avant un Hamzah ou une lettre statique. 


